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W STEP.

Po odbyciu trzyletniej katorgi sowieckiej na wy-
spach Solowieckich zostalem wystany na 3 lata na
osiedlenie w gubernji Woroneskiej. Po drodze
zatrzymalem sie¢ w Leningradzie, dawnej stolicy
carow.

Idac ulica obserwowalem miasto; podniecal mnie
jego ruch i tetno. Wszak przeszlo trzy lata przeby-
tem zdala od Srodowisk cywilizacyjnych, zdala od
wolnego zycia. Ale im bardziej wpatrywalem sie
w miasto, im wigce] przygladalem si¢ ludziom, tem
wiece] widzialem twarzy smutnych, zatroskanych
a nawet zaleknionych. Naogél w oczach wszystkich
czail si¢ smutek, a na ustach rzadko pojawial sig
radosny uSmiech. Wkrétce dojrzalem w tem wiel-
kiem i pieknem niegdy$s miescie najrozmaitsze braki.
Gléwna ulica Leningradu, jak Newski Prospekt,
ulica Litiejna i inne, pelne byly Smieci i brudu. Jezd-
nia pelna doléw i wybojow, chodniki porozbijane.
A i ludzie nedznie byli odziani; nie wygladali na
mieszkancow stolicy, ale raczej na drobnych mie-
szczan z pieciorzednego miasteczka. Nie braklo tez
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‘oberwancéw, odstraszajgcych swoim widokiem. Po
niedlugiej wedrowce po Leningradzie odnalaztem
swoich znajomych, ktdrzy widzac mnie ucieszyli sie
ogromnie i winszowali mi, ze zdolalem wydostad sig
z katowni solowieckiej. W trzy dni pdzniej przyby-
tem do Woroneza, gdzie mialem na stale zamieszkac.




Gdy po opuszczeniu pociggu wszedlem do po-
czekalni trzeciej klasy, uderzyl mnie widok mnéstwa
oberwanych dzieci krecgcych si¢ po sali.

— Co to za dzieci? — przemknelo mi pytanie
przez glowe. Juz chcialem sie spytac o to kogos
z podrdznych, czekajacych na stacji, gdy nagle ob-
stapila mnie grupka dzieci w wieku od 7 do 9 lat.
Malenstwa, wyciagajac rece do mnie, wolaly:

— Diadienka, daj kapiejeczku!

— Co wy za jedni i dlaczego was tak duzo

na tej stacji — zadalem pytanie.
— Jestesmy sieroty, bezdomne dzieci, nie ma-
my rodzicéw, juz dawno tak si¢ tulamy — odrze-

kly na moje pytanie.

Gdy chlopiec méwil mi o swoim losie i swo-
ich towarzyszéw, tzy mu kapaly z oczu. Wido cznie
bardzo mocno odczuwal swojg tragedje. | ja ja
szybko zrozumialem, choc przeciez napatrzylem sig
na Soléwkach na nedze ludzkg. Co innego jednak,
gdy cierpia starsi, bardziej przysposobieni do wal-
ki z losem, czesto ponoszacy nastepstwa swoich
przekonan lub dzialan politycznych. Ale dzieci, te
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male, niewinne istoty—dlaczego one sg tak srodze
karane przez los, dlaczego panstwo lub spoleczen-
stwo nie zaopiekuje si¢ niemi?

Zgarnglem te gromadke dziecii zaprowadzilem
do bufetu.

— Prosze daé¢ tym wszystkim dzieciom—zwré-
cilem si¢ do bufetowej—po szklance herbaty i po
bulce z kielbasa.

Biedna, oberwana i napélbosa dziatwa zasiadla
z radosnym halasem. Po chwili nadciggneta druga
grupka i zaczela zawodzic:

— Diadienka, i nam czaju...

— Siadajcie, dzieci, do stolu...

Ogélem do stolu zasiadlo blisko 50 dzieci.

Malenstwa rzucily sie na skromny posilek, jak
miode wilczki.

— Czy pan ma duzo pieniedzy?—spytata mnie
bufetowa.

— Wystarczy na zaplacenie tego poczestunku
dla dzieci — staralem si¢ ja uspokoid.

— Nie o to mi chodzi. Dziwno mi tylko, ze
pana tak bardzo rozczulil widok tej dziatwy.

— Jakze sie nie litowa¢ nad nedza i bieda
dzieci? Zresztg z takiemi malenstwami warto sig
podzieli¢ ostatkiem swego mienia.

— O! nie wystarczyloby panu, aby ich wszyst-
kich wspoméc. W Rosii liczg ich na setki tysiecy.

— Niemozliwe! — wykrzyknalem.

— Przekona sie pan sam.




Istotnie, bufetowa miala racje. Pézniej co krok
spotykalo sie grupki obdartej dziatwy. Ciggnely one -
z wioski do wioski, z miasta do miasta traktami,
lub ,,na gape* kolejami. Grupki starszych dzieci
bardzo czesto napadaly na samotnych przechodniéw,
zabierajagc im wszystko, nie pozostawiajagc nawet
bielizny. Niejednokrotnie mordowaly ludzi.

Spoleczenstwo rosyjskie, rozbite i gnebione przez
komunistéw, nie mialo odwagi stana¢ do walki z ne-
dza bezdomnych dzieci, a panstwo bolszew1ckle
wogéle nie myslalo o nich.

Gdy malcy zajadali bulki z kietbasg i popijali
herbate, do stolu zajetego przez dzieci podeszli
trzej czekisci z G. P. U. kolejowego.

— Wont, malczugany — krzykneli ostro do
dzieci, zamierzajgc si¢ na nie kolbami karabinéw.

Natychmiast dziatwa rozpierzchla si¢ po katach
sali, zapychajgc usta resztkami bulki i kietbasy.
Tylko jeden chlopiec nie przerazil si¢ krzyku cze-
kistow 1 pozostal przy stole.

Gdy na ponowny okrzyk czekistow chlopiec
nie poruszyl sie od stolu i dalej takomie pil her-
bate, wsciekly zoldak zamierzyl sie kolbg w glow-
ke chlopca. Jeszcze chwila, a gléwka dziecka by-
laby strzaskana.

— St6j)! — krzyknglem z calej mocy i sko-
czywszy chwycilem za karabin.

Zaczelismy sie szamotac z czekist3. Wowczas
dwaj pozostali czekisci skierowali lufy karabinéw
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w moja strone i zmusili mnie do puszczenia kara-
bina. Wéwczas czekista, z ktorym przed chwilg sie
szamotalem, uderzy! mnie kolbg w piersi tak silnie,
ze az sie potoczylem na bufet. Natychmiast czeki-
sci zabrali mnie do agenta stacyjnego G. P. U., gdzie
spisano protokél i kazano mi zaplaci¢ 25 rubli za
zakl6cenie spokoju.

Po zaplaceniu kary wrdcilem zpowrotem do
sali bufetowej i poczalem rozmyslaé, jak sie urza-
dzi¢ w Woronezu. W trakcie rozmyslan przypo-
mnialem sobie, ze mam tu znajomego, bylego wspat-
towarzysza niedoli z wysp Solowieckich, ktérego
zwolniono z Soléwek pod koniec 1926 roku. Byt
on z zawodu aktorem, co moglo mi ulatwi¢ odna-
lezienie go.

Oddatem rzeczy do przechowalni i wypuscilem
sie na miasto. Po drodze wstapilem do teatru i za-
pytalem o pana C. Poinformowano mnie, ze pan C.
jest rezyserem jednego z malych teatrzykéw w oko-
licach dworca. Powracajac na dworzec przypomnia-
lem sobie, ze p. C. mial pociag do wddki, wiec
jesli jego teatrzyk miesci sie w okolicach dworca,
musi on czesto zagladac do bufetu kolejowego.

— Czy pani zna p. C.—zapytalem bufetowe;]
po powrocie na dworzec.

— Jakze go nie mam znac, widuje go niemal
codziennie, a zreszta jest on Zonaty z mojg wspdl-
niczkg i do spétki trzymamy ten bufet.

— Prosze o jego adres.



Bufetowa “wymienita mi ulice i numer domu.
Podziekowalem i natychmiast ruszylem na poszuki-
wanie bylego wspdltowarzysza niedoli.

Pana C. w domu nie zastalem. Byla zato jego
zona. Przedstawilem si¢ jej i opowiedzialem jakie
mnie {acza stosunki z jej mezem. Poprosila, abym
usiad! i zaczekal na jej meza.

Powoli wywigzala si¢ rozmowa. Najpierw ja
opowiedzialem o swoim pobycie na Soléwkach,
pozniej pani C. zwierzala sie mi ze swych przezyd.

Podczas rozmowy dowiedziatem sie, ze panstwo
C. s3 malZzenstwem dopiero od czterech miesiecy,
ale pani C. juz zle sie czuje w tem stadle.

— Dlaczego? — spytalem.

— Bo maz mdj strasznie pije. Czy i za daw-
nych czasow upijal sie do nieprzytomnosci? — za-
pytala badawczo.

— Owszem, wypi¢ lubil, ale nigdym go nie
widzial pijanym. Ot tak, .po kawalersku.

— Widzi pan,;a teraz ,kak razkutil, tak raz-
kutil“. Niema na niego zadnego lekarstwa.

Jakby na potwierdzenie tych stéw wtoczyl sie
do mieszkania p. C. zupelnie pijany. Ledwo trzy-
mal sie na nogach. Wstyd mi bylo za niego.

— Co go moglo doprowadzi¢ do takiego sta-
nu? — pytalem sam siebie.

Podszedlem do niego i chwyciwszy go za re-
ke zawolatem:



— Wolodia! Przypominasz mnie sobie? Razem
siedzielismy na Sotéwkach.
Spojrzal na mnie zamglonym wzrokiem pijaka

i odrzekl:

— Jakzeby, Mietuszka, jabym ci¢ zapomnial?
Przeciez bylismy razem na Soléwkach, przeciez
cierpielismy.

— Soniu — zwrécit si¢ do zony — trzeba Mie-
tuszke przygarngé. Daj mu jesé¢ i nocleg. Ja ide
spac. Strasznie mi:sie spaé¢ chce...—belkotal p. C.
coraz niewyrazniej.

Wkrotce lezal na 16zku w butach i ubraniu
i chrapal, jak kon.

— Jakzez ja mam si¢ czué szczesliwa—rzekla
do mnie pani Sonia — wskazujgc oczyma na spia-
cego pijaka-meza.

Spuscilem oczy, jakbym sam byl winien.

Na drugi dzien, gdym oczy otworzyl, Wolodia
juz byl na nogach i krzatal sie kolo mego legowiska.

— Ciesze sie, Mietuszka, ze cig ci dranie z wysp
Solowieckich puscili i zes za‘wqdrowal do mnie.
Wstawaj] na sniadanie.

Przy sniadaniu nie obylo sie bez paru kieli-
szkéw. Zresztg pomagala nam i pani Sonia.

Gdy po sniadaniu powedrowalismy z Wolodia
na miasto, zapytalem go:

— Powiedz mi, dlaczego tak duzo wédki pi-
jasz? Zona sie skarzyla na to przede mna...
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— Cha, cha, cha, chal Zona sie skarzyla.
Cha, cha, chal...

— Méj kochany — zaczal wreszcie Wolodia—
rozpilem sie na dobre, gdym sie dostal w szpony
mojej zony. Cha, cha, chal Skarzyla sie, a prze-
ciez to ona winna, ze ja tak duzo pije. Zresztg do-
poki mnie nie opusci, dopéty bede pil.

— Ale dlaczego, dlaczego?

— Mo6j kochany, przez dluzszy czas, jak ci
wiadomo, bylem na emigracji na Zachodzie: we
Francji i w Niemczech. Tam po raz pierwszy po-
znalem kobiete. Kobiety rosyjskiej porewolucyjnej
nie znalem. Dopiero po powrocie do kraju i po
trzyletnim pobycie na Soléwkach zetknalem sie
z wspolczesng kobietg rosyjskg. Upewniam cie, ze
to inny gatunek, niz kobieta na zachodzie.

— Postuchaj, Mieczystawie — ciagngl dalej
Wolodia. — Po przyjezdzie do Woroneza, ktory
mi przeznaczono po odsiedzeniu Soléwek, zacza-
lem wystepowac w teatrze letnim. Poniewaz w Wo-
ronezu nie mialem ani rodziny, ani znajomych, caly
czas wolny przesiadywalem w ogrodzie.

Pewnego razu przyszedlem do ogrodu, bedac
pod dobrg dats. Usiadlem na lawce, spogladajac
filuternie na niewiasty. Jedna z nich wziela to za
dobrg monete i przysiadla sie¢ do mnie. Szybko
si¢ nawigzala miedzy nami rozmowa. Trwala ona
przeszlo dwie godziny. Pod wplywem alkoholu wy-
spowiadalem sie ze wszystkiego, ukazalem jak to sie
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mowi ,,naga dusze”. Moja towarzyszka dowiedziala
si¢ ode mnie, ze dluzszy czas spedzilem zagranica,
ze znam Babilon nowoczesny — Paryz —i Sodome
dwudziestego wieku — Berlin i ze w dodatku je-
stem z zawodu aktorem. Anim si¢ spostrzegl, jak
mi zaczela méwic po imieniu, a potem oswiadczyla
mi, ze mnie kocha i chce zostac moja zona.

Drogi kolego! W trzy godziny po zapoznaniu
si¢ z owa panig, bylem juz jej mezem. Jakis tam
Wanka kazal mi podpisac jakies papiery i oswiad-
czyl, Ze od tej chwili jestem mezem tej oto oby-
watelki, a ona mojg zona. .

Gdy nazajutrz obudzilem si¢ w_jej mieszkaniu,
wydalo mi sie to wszystko dziwne i $mieszne. Jed-
nakze... zostalem mezem. To zobowiazuje i maz
mimowoli zaczyna sie interesowac... przeszloscia zony.
Jak wiesz, znajomi s3 zawsze usluzni i wkrotce
wszystko wiedzialem o swojej ,,prawowitej malzonce.
Nie byly to historje mile, to tez wrecz zadalem iej
nastepujgce pytanie:

— Czy to prawda, Soniu, Ze przede mna mia-
las juz czterech mezow?

— Prawda, golabku, ty jestes piatym mezem.
Cztery razy juz si¢ rozwodzitam.

— A dlaczego wyszlas za mnie?

— Lubie mezczyzn i dlugo w stanie wolnym
nie moge zyc. A ty podobales mi sig, bo jestes
artystag — brzmiala ,przemila’ w swej szczerosci
odpowiedz. ;
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— Ale ty nie mysl — rozlegl si¢ znowu jej
glos, ze z tobg bede zyla wiecznie. Jak mi sie znu-
dzisz, rzuce cie bez namyslu.

— Moj kochany — ciagnatl dalej swe opowia-
danie C. — czy ci teraz dziwne, ze zaczalem za-
gladaé do kieliszka. Przeciez jestem mezem potwo-
ra duchowego bez serca i ducha, uznajgcego tyl-
ko zmysly, potwora, ktéry patrzy na malzenstwo
jak na przelotny stosunek dwu plci.

— Rozwiedz sie, jesli jej nie kochasz — pro-
bowalem radzié. :

— Czy ja kocham? Nienawidze! Dawno juz
rozwiédlbym sie z nig, gdybym sie nie bal na-
stepstw. Widzisz, ona ma bardzo rozlegle stosunki
w G.P. U. Gdybym jej pierwszy zaproponowal roz-
wéd, napewnobym powedrowal do wiezienia. Moja
zonka nie omieszkalaby mnie zadenuncjowac jako
kontrrewolucjoniste, a przeciez moja przeszlosé po-
lityczna przemawialaby przeciwko mnie.

— Tak, rozumiem teraz — odrzeklem.

— Cale jednak szczescie—ciggnal dalej C.—
ze$ ty przyjechal. Pomozesz mi si¢ uwolni¢ od tej
wscieklej baby.

— Jestes mlodszy ode mnie i... przystojniejszy.
Szybko jej wpadniesz w oko i ani si¢ spostrzezesz,
jak- ci sie-rzuci na szyje. Wowczas sig¢ ze mng roz-
wiedzie...

— Ha! hal ha! — parsknalem smiechem.

— Nie smiej sig. Ostrzegam cie tylko—zwro-
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cil sie z naciskiem do mnie—abys$ nie wpadl w jej
sieci i nie dal sie wzig¢ po pijanemu na malzen-
stwo, jak sie to stalo ze mna.

Rozmowa z C. odstonila mi istote malzenstwa
bolszewickiego. Zawierane s pod wplywem ciele-
snych namietnosci lub jakiego$ przypadku. Nie ma
tam milosci i mysli o wychowaniu nastepnego po-
kolenia. Uzy¢ i po uzyciu rozejs¢ sig— oto hasla
malzonkéw, zawierajacych slub w urzedzie bolsze-
wickim. Jest to wstretne i demoralizujace. Nic dziw-
nego, ze setki tysiecy dzieci bezdomnych tula sie
po Rosji i sluby bolszewickie wyrywaja z serc ludz-
kich milos¢ do dzieci, ktore uwazajg za niepo-
trzebny ciezar w zyciu.

Po poludniu wrécilismy z C. do domu. Pare
godzin spedzilismy we troje, nadszed! jednak wie-
czor i C. musial i5¢ do teatru. Dzwignglem sie
i ja i chcialem is¢ do miasta.

— A pan gdzie?—zatrzymala mnie pani Sonia.

— Na spacer. Bede pani przeszkadzal. Od-
prowadze pani meza.

— Prosze zostac w domu. Opowie mi pan
o Soléwkach.

Usiadlem przy stole i rozpoczalem pisac list
do krewnych w Polsce. Gdy juz napisalem pare
wierszy, nagle uczulem, ze cieple dlonie zasltonily
mi oczy. i

— Pani pozwoli, ze dokoncze list...

— Nie pozwolg, bo mi si¢ pan podoba.
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Ujatem delikatnie jej rece, zdjglem ze swoich
oczu i wstalem, by ruszy¢ do drzwi. Ale pani So-
nia byla kuta w sprawach milosnych. Drzwi byly
zamkniete. Rozesmiala si¢ figlarnie, gdy bezsku-
tecznie szarpnalem klamka.

Gdy stalem bezradny, skoczyla ku mnie, chwy-
cifa mnie za szyje i przywarla swemi ustami do mo-
ich warg. Zostalem...

Nazajutrz p. Sonia oswiadczyla swemu mezowi,
ze bierze z nim rozwéd. Wolodia dla niepoznaki
podrozyl z nig sie troche i wreszcie przystal. Wnet
oboje sie¢ udali do urzedu i po... godzinie byli roz-
wiedzeni.

— Dziekuje ci bardzo, Mieteczku, zes mnie wy-
rwal z rak tego potwora. Tylko uwazaj — zaklinal
mnie $wiezo rozwiedziony Wolodia —abys nie wpadl.
Nie zen sie z nig, bo bedziesz zgubiony.

Tego samego jeszcze dnia Wolodia przeprowa-
dzil sie do swego kolegi. Mieszkalem u pani Soni
przez kilka dni, gdy jednak rozpoczela. atak, aby
mnie zmusi¢ do malzenstwa, czem predzej zabralem
swoje manatki i poprostu zwialem z mieszkania pani
Soni. Przy pomocy znajomych Wolodi udalo mi
si¢ zdoby¢ pokoik.

Pani Sonia dluzszy jeszcze czas interesowala
sie¢ moja osoba. Na szczescie wpadl jej w oczy
jaki$ mlodzian, wiec zapomniala o mnie.

Gdy sie ulokowalem na nowem mieszkaniu, roz-
poczalem starania o posade, tem bardziej ze i moje
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srodki pieniezne mialy sie ku koncowi. Pierwsze
swe kroki skierowalem do biura posrednictwa pra-
cy. Ale tu sie krdotko ze mng zalatwiono.

— Kto ty jestes?—spytal mnie kierownik biura.

— Czlowiek, Polak — odparfem.

— Niema dla ciebie pracy. Mamy duzo swoich
bezrobotnych.

Wobec takiej odpowiedzi udalem si¢ do na-
czelnika G. P. U. w Woronezu, kierownika 1V od-
dzialu specjalnego, Oziorkina.

— Jestem zestlancem — rozpoczglem — na-
znaczono mi Woronez na miejsce osiedlenia.

— Ladnie. Co dalej?—wpil si¢ we mnie ocza-
mi Oziorkin.

— Zwrécilem si¢ do miejscowego biura po-
srednictwa pracy, ale odmdwiono mi zajecia. Srod-
ki moje s3 na wyczerpaniu, prosze o poparcie
w biurze posrednictwa pracy.

— Zadnych poparé nie uznajg — odrzekt pod-
niesionym glosem.

— Co ja mam robi¢? Czy z glodu umrzeé?
Czy poto mnie tu wystano?

Oziorkin skoczyl i chwyciwszy rewolwer pod-
sung! mi go pod sam nos, wrzeszczac:

— Czy ty przyszedles mnie straszy¢ swoja
smiercig?

— Chcesz, to moge ci dacd ten rewolwer, abys
sobie jak najpredzej w leb strzelil. Jeszcze czego!
Widzialem na Powolzu, jak matka z glodu dziecko
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zjadla, a on mysli, Ze swa Smiercia mnie zastraszy.
Umieraj chocby sto razy dziennie. A teraz wonl

Po tych stowach Oziorkin chwycil mnie za kot-
nierz i wyrzucil za drzwi.

Nie dalem jednak za wygrang i dreptalem po
r6znych katach w poszukiwaniu zajecia. Po kilku-
nastu dniach dostalem skromng posade i1 zaczglem
sie zapoznawaé z zyciem gospodarczem Sowietéw.
Przedziwne to zycie.

W poczatkach grudnia 1927 roku ujrzalem na
ulicach Woroneza dziwne widowisko. Przez ulice
ciagng! korowdd san, naladowanych workami. Na
przodzie korowodu jechaly sanie przybrane w czer-
wong plachtg, na ktérej wielkiemi literami wypisa-
ne bylo nastepujace zdanie: -

,»Wypelnimy kampanje¢ zbozowg na 100 proc.*

Po bokach tej ptachty dwu harmonistéw grato
na harmonjach. Powozacy saniami ,,muzyk‘ ptakal.
1 na innych saniach chlipali ,,muzyki* (chlopi).

— C6z to za komedja—przemknelo mi przez
mysl. Jedni graja, drudzy placza? ‘ '

Postanowitem zblizy¢ sie do taboru i dowie-
dzieé¢ sie prawdy. Gdy o kilkadziesiat krokéw da-
lej tabor stanal przy budynku, na ktérym widnial
napis ,,ssypka zboza*, podszedlem do jednego z si-
wowlosych chlopéw polykajacych lzy i zapytalem go:

— Czego placzesz? |

— Jak nie mam plakaé — skarzyl si¢ staru-
szek — skoro mi zabrali wszystko zboze. Ani zia-

15



renka nie ostalo w komorze. Czem tu rodzine
przezywi¢ przez zime i przednéwek?

— Wszystko ci zabrali?

— Na nasienie nic nie zostalo. Doloz ty moja,
o dolo! Jak tu zyé?

Zaczalem zmartwionego chtopa wypytywac o je-
go gospodarstwo.

— Pietnascie dziesiecin obsialem pszenica, ze-
bralem z kazdej 65 do 70 pudéw ziarna, czyli z ca-
osci troche wiecej jak 1000 pudéw. Coéz z tego,
kiedy mi kazano skarbowi oddac tysigc pudow po
94 kopiejki za pud. Dali 940 rubli za zabrane zbo-
ze, a podatkéw nalozyli 1100 rubli.

— A dlaczegéz cig tak mocno przycisneli?

— Bo bylem glupi i zasialem 15 dziesiecin
pszenicy. Zaraz mnie nazwali ,kulakiem**), choé
mam tylko dwie krowy i pare koni.

— A jesli nie zaplacisz podatku?

— Musze, bo mi tych pieniedzy za pszenice
nie wydali.

— To ci brakuje jeszcze 160 rubli do® zapla-
cenia wszystkich podatkow?

— Tak, panie, ito mnie wlasnie martwi, bo jak im
nie zaplace, to mi zabiorg ostatnia krowe lub konia.

Oto obrazek dobitnie charakteryzujacy stosu-
nek rzadu sowieckiego do ludu rosyjskiego. Inaczej
jak wyzyskiem i grabieza nie mozna go nazwac.

*) Zamoznym gospodarzem.
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Im bardziej wglebialem sie w zycie Sowietéw,
tem mocniej utwierdzalo sie¢ we mnie przekonanie,
ze nieliczna grupka lajdakéw i oszustow bez czci
i serca, chwyciwszy wladze w Rosji, zeruje na jej
ostabionym organizmie.

To tez nic dziwnego, ze ograbieni doszczetnie
chlopi zaczeli sie buntowad, zabijajac po wsiach ko-
misarzy bolszewickich, oraz rozpedzajaé¢ na cztery
wiatry jaczeiki komunistyczne, a nawet palac bu-
dynki wloscianskich gospodarstw sowieckich. Nie-
jednokrotnie mordowali urzednikéw i komunistow
w malych miastach, pozbawnonych garnizonéw woj-
skowych.

Centralne wladze sowieckie byly w rozpaczy.
Postanowiono ten cichy teror utopi¢ w potokach
krwi. To tez po kazdem zabdjstwie jakiegos malut-
kiego komisarka zjezdzaly do wsi liczne oddzialy G.
P. U. i rozpoczynaly dzikie sledztwo. Rozpoczynalo
sie bicie chlopéw, a nastepnie pakowanie ich masa-
mi do wiezienia. Dzi$ niema ani jednej wsi w $rod-
kowej Rosji 1 na Ukrainie, ktérej ten lub 6w mie-
szkaniec nie zapoznal sie z wiezieniem. Zaostrzylo to
tarcia miedzy wsig a wladzami. Nienawisé chlopska
do bolszewikow wzrosta i zarzewie walki z komuni-
zmem objelo szerokie kola ludu rosyjskiego.

Wielokrotnie potem mialem moznosc przekonacé
si¢ naocznie, ze wie§ rosyjska jest dostatecznie
przygotowana do buntu. Odpowiednio pokierowane
chlopstwo rosyjskie i ukrainskie dzis juz chwycito-
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by za kosy i cepy. Zreszta i karabinéw nie brakuje
na wsi. Takze wojna latwoby mogla rozpetaé bunty
chlopskie w Sowietach.

Centralne wladze sowieckie zdajg sobie sprawe
z tego stanu wsi i po mistrzowsku ukrywajg go przed
zagranica. Zreszta bolszewicy sa mistrzami w robie-
niu propagandy, oklamywaniu delegacyj zagranicz-
nych i ukrywaniu nedzy panujacej w Sowietach.

Pewnego razu bylem swiadkiem przybycia dele-
gacji robotniczej z panstw zachodnich do Worone-
za w drodze powrotnej z Kaukazu. Byly to na-
prawde cudenka, ktore sie rzadko oglada. Juz na
pare godzin przed przyjazdem delegacji zabrano sie
do czyszczenia dworca z holoty. Kto mial nedzne
odzienie, tego natychmiast przepedzano z dworca.
Wszystkie dzieci bezdomne, grasujace po Worone-
zu, znalazly przytulek... w wiezieniu. Natomiast na
dworzec przywieziono samochodami pieknie przy-
brane i dobrze odzywione dzieci partyjnych komu-
nistow. Mialy one grac role sierot z komunistycz-
nych przytutkéw.

Gdy zjechala delegacja, przyjeto jg sutym obia-
dem, dobrg wédka i przekgskami zkawiorem. Gdy de-
legacja uraczyla sie¢ dostatecznie alkoholem i kawio-
rem, jeden z przedstawicieli bolszewickich wyglosit od-
czyt. Szto mu gladko, jakby wszystko wykul na pamigc.

— Drodzy towarzysze—deklamowal—przykro
mi niezmiernie, ze nie moge wam przedstawi¢ na
jak wysokim poziomie stoi technika w naszym prze-
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mysle. Brak czasu nie pozwala mi oprowadzi¢ was
po naszych fabrykach, abyscie naocznie to mogli
sprawdzié. Tyle jednak moge wam powiedziec, ze
juz wyrabiamy maszyny tansze, anizeli na zachodzie
Europy i w Ameryce, choé nasi robotnicy zarabiaja
nie mniej od robotnikéw na Zachodzie. Wies na-
sza obrabia juz ziemie traktorami; dostarczamy ich
rolnikom na dlugoterminowe splaty — igal w spo-
s6b bezczelny mdowca, upajajac sie sam klamstwem.

Po odczycie delegacja wsiadta do pociagu i po-
jechala do Moskwy. Z Woroneza wyniosta wspaniale
wrazenie.

Najlepiej obrazuje te klamstwa sowieckie o ta-
niosci ich produkcji przyklad na plugach. Jedno-
konny rlug Brehera, sprowadzony z zagranicy, mo-
zna bylo kupi¢ za 18 rubli. Ale tylko do tego
czasu, dopoki Sowiety nie otworzyly tak zwanej Or-
lowskiej fabryki plugéw. Cena fabryczna pluga or-
towskiego wynosita 21 rubli, a wiec byla wyzisza od
ceny detalicznej zagranicznego pluga Brehera. Wow-
czas postanowiono sprzedawac plugi Brehera po
21 rubli, a orlowskie po 18 rubli. Strate, jaka
foniesiono przy sprzedazy pluga orlowskiego, nad-
rabiano zyskiem ze sprzedazy pluga Brehera. Ale
zato mowilo sie, ze sowiecki plug jest tanszy. Mi-
mo to wszyscy rolnicy woleli nadal kupowac plugi
Brehera, bo choé drozej za nie placili, jednak byly
one lepsze. :

W koncu kwietnia 1928 roku przeniostem sig
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z Woroneza do Penzy. Dlugo sie w G. P, U. musia-
tem tlomaczy¢, dlaczego sig do przenosze Penzy.

W Penzie kazano mi sie meldowaé raz na
miesiac w G. P. U.

Zaraz w pierwszych dniach po osiedleniu sie
w Penzie wyjechalem w interesach do Semipala-
tynska, na Syberje.

W owym czasie w Semipalatynsku wybucht
strajk na tle ekonomicznem. Robotnicy wiecowali
w gmachu fabryki. Wiec byl spokojny. Nagle pod-
czas przemowy jednego z robotnikéw, nawolujgcego
do wytrwania w strajku, rozlegl sig strzal. Sploszeni
robotnicy rzucili sig¢ do bram fabrycznych. Ale tu
oddzialy G. P. U. przywitaly ich ogniem karabinéw
maszynowych.

Stu kilkudziesieciu robotnikéw padlo, mnéstwo
bylo rannych. Ale krwiozerczych wladz sowieckich
nie zadowolita ta masakra. Nastgpily masowe are-
sztowania, pieciuset robotnikéw skazano na 1 do
5 lat Solowek.

W sowieckich pismach w tak klamliwy sposéb
odmalowano owe zajscia w Semipalatynsku:

»Oemipalatynsk, dnia 15 maja. Dzis wybucht
w tutejszych fabrykach strajk polityczny, zorganizo-
wany przez jakas organizacje antykomunistyczna.
Za jej] namowg kilkunastu robotnikéw rzucilo sie
na kooperatywy i zaczeli niszczy¢ 1 rabowad dobro
sowieckie. Przeciwko buntownikom uzyto wojsk G.
P. U. i milicji, ktére bandy rozpedzily, przyczem
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kilku czlonkéw band zabito i raniono. Kilkunastu
ludzi aresztowano; maja oni by¢ pociagnieci do od-
powiedzialnosci®.

Gdybym sam tego nie byl swiadkiem, nigdy-
bym nie uwierzyl, ze spokojne zgdania robotnikéw
przedstawiono w sposéb tak wykretny i lajdacki,
jako dazenie do buntu. Pézniej przekonalem sie, ze
kazda probe strajku ekonomicznego, kazide upo-
mnienie si¢ robotnikéw o poprawe mizernych plac
Sowiety topig we krwi. To nie obroncy sprawy ro-
botniczej, a szakale, zerujacy stokro¢ gorzej jak ka-
pitalisci na nedzy robotniczej!

Po zajsciach w Semipalatynsku wrécilem do
Penzy, odpoczatem sobie tydzien i zameldowalem
sie w G. P. U. Podczas wizyty w G. P. U. przeko-
nalem sie, ze czekisci nic nie wiedzg o moim wy-
jezdzie.

Po dwu dniach zaczalem sie krecic kolo stacji,
probujac wecisngc sie do jakiegos pociagu, tak jed-
nak, aby nie wiedzieli o tem agenci G. P. U.

I oto pewnego razu ujrzalem w otwartym wa-
gonie towarowym czlowieka w bialym fartuchu. Gdy
zblizylem sie do wagonu, ujrzalem na nim napis:

— ,Prokaza! Nie podchodil* Obok napisu
wymalowano trupig gléwke.

— Ej, towarzyszul — zwrécitem sie¢ do czlo-
wieka w bialym fartuchu — dlaczego nie wolno
zblizaé si¢ do tego wagonu?
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— Bo jest w nim tredowaty, ktérego wioze do
Leningradu.

— Bedziecie przejezdzaé przez Moskwe?

— Tak, przez Moskwe.

— To pieknie, bo i ja chce jecha¢ do Mo-
skwy. Jeno jak to zrobic¢?

— Wsiadaj do pociagu i jazda.

— Ba, kiedy nie mam pieniedzy... Mozebys
ty, towarzyszu, mnie zabral?

— Ja? W tym wozie nikomu jechaé nie wolno.
Tu jedzie tredowaty, a to jest choroba zarazliwa.

— Eh! Zarazliwal Przez pare lat bylem sani-
tarjuszem w szpitalu i zadna choroba do mnie nie
przylgneta. Ty sam, towarzyszu, jako sanitarjusz, do-
brze wiesz, ze umiejg si¢ oni bronié przed choroba.

— Prawde moéwisz. Zabralbym cie, ale... nuz
zobacza. '

— Kto ma zobaczy¢ — mruknglem gramolac
sie do wagonu, w ktérym jechal tredowaty.

Jak tylko pociagg ruszyl ze stacji, przybralem
si¢ w bialy chalat i udawalem sanitarjusza. Mdj
towarzysz 'byl rozmowny i lubil wypié. Wkrétce
pociagneliSmy z jego butli. Rozwigzal mu si¢ jezyk.
Po chwili byl przekonany, ze ja istotnie jestem sa-
nitarjuszem 1 ze we dwojke transportujemy trgdo-
watego.

W wagonie tym czulem sie bezpiecznie, gdyz
zaden agent G.P.U. nie byl na tyle odwazny, aby
sklada¢ wizyte tredowatemu, lub nawet sanitarju-
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szom, ktérzy go transportowali. Funkcjonarjusze G.
P.U. cenili swoje zycie, to tez spokojnie i bezpiecz-
nie dotarlem do Moskwy.

Po zalatwieniu swoich spraw postanowilem od-
szukac lekarke, p. M., z ktorg dluzszy’ czas praco-
walem w szpitalu na Soléwkach. Poszukiwania szly
jednak jak po grudzie. Pare dni szukalem jej adre-
su, ale nikt nie mogl mi go wskazac.

Czwartego dnia na kilka godzin przed odja-
zdem postanowilem wstapi¢ do polskiego kosciota
w Milutynskim zaulku. Po drodze do kosciola spot-
kalem pana B., bylego wieznia z wysp Solowie-
ckich. Poznal mnie odrazu i ucieszyl si¢ ogromnie.
Gdysmy si¢ juz nagadali, zapytalem go, wiedzac,
ze moj rozméwca zna na wylot stosunki politycz-
ne w Moskwie:

— Czy to prawda, ze Dzierzynski i Frunze
nie umarli naturalng $miercig, lecz zostali otruci?

— To nie s3 zadne pogloski, to jest prawda.

— Otrul ich — ciagna! dalej — znany doktér,
profesor Rozanow.

— | nie odpowiadal za to?

— Za c6z mial odpowiadac? Przeciez on do-
stal rozkaz od wladz sowieckich, aby ich zgladzié.

— A dlaczego kazali ich wysla¢c na tamten
swiat?

— Bo za bardzo wyrosli ponad swe otocze-
nie. Bali si¢ ich, jako ewentualnych dyktatoréw
i dlatego kazali zgladzic.
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— Ale Lenin umarl wlasng smiercig?

— Te sowiecka konserwe toczyla straszna cho-
roba weneryczna, ktéra pod koniec zycia rzucila
mu sie na mozg.

— Dlaczego nazywasz Lenina konserwg so-
wiecka?

— Wszyscy tak nazywajg zakonserwowane,
choc¢ wiecznie psujgce sie zwloki Lenina. Warjat
byl prawdziwy. Pod wplywem postepujacej choro-
by pchna! Rosje na straszng droge. Sto najmniej
lat potrzeba, aby odrobié te zniszczenia materjalne
i moralne, jakie poczynili bolszewicy w spoleczen-
stwie rosyjskiem... Padlo to akurat na nasze po-
kolenie. Musimy to wszystko przecierpieé...

Po dluisze] pogawedce rozeszlismy sie. Uda-
lem si¢ wprost na dworzec i wyjechalem do Pen-
zy. Na drugi dzien po przyjezdzie pokazalem sie
agentom G. P. U., aby nie wzbudzaé¢ w nich po-
dejrzen.

Po kilku dniach odpoczynku musialem wyje-
cha¢ do Niznego Nowgorodu.

Przejezdzalem przez Aramas, slynne z wiezie-
nia, mieszczacego sie¢ w bylym klasztorze Sarow-
skim. Mecza tu wiezniéw w podobny sposéb, jak
na Sotowkach.

W Niznym Nowgorodzie odbywaly sie akurat
w tym czasie jarmarki. Nikle one s3 w poréwnaniu
z przedwojennemi. Wiele sklepéw bylo zamknie-
tych, inne porozbijane i zniszczone.
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Na jarmarku spotkalem wielu znajomych, a mie-
dzy innymi znajomego felczera, ktéry dopiero co
powrécil z Soléwek. UcieszyliSmy sie niezmiernie,
boc przeciez sporo czasu spedzilismy wspdlnie w ka-
towni solowieckiej.

— Co6z stycha¢ na Soléwkach?

— Tak samo mecza ludzi jak dawniej. Wiez-

Wyglodzeni mieszkaricy Bolszewji pozbywaija sie resztek
swego mienia.

niéw zato przybylo. Gdy wyjezdzalem z Soléwek,
na wyspach siedzialo 27 tysiecy wiezniow.

— Co slycha¢ z doktorem Wysockim?

— Zamordowali go czekisci.

— Niemozebnel!

— Jakzez, zamordowali go okolo komende-
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réwki Paranda‘i to na trzy dni przed odsiedzeniem
wyroku.

— Ktoz kazal go zamordowac?

— Sam naczelnik pétnocnego obozu, Ejchmunz.

— Za co, na milos¢ bosks, przeciez to byl
najlagodniejszy czlowiek pod stoncem.

— Ale za duzo wiedzial o tajdackich morder-
stwach i kradziezach Ejchmunza i innych zbiréw
na wyspach Solowieckich. Bali si¢ go jako wiaro-
godnego swiadka. Dlatego kazali go zamordowad.

— A jego matka-staruszka wie o tem?

— Tak, wstapilem po drodze do niej i opo-
wiedzialem o wszystkiem. Biedaczka rozchorowala
sie¢ z rozpaczy i wkrotce zmarla.

Po zalatwieniu intereséw w Niznym Nowgoro-
dzie przyjechalem statkiem do Kazania. Zamieszka-
!em tam chwilowo w hotelu pod nazwg ,Kazan-
skie Podwoje*. Wkrétce zauwazylem, ze jestem sle-
dzony przez jakies dwa podejrzane typy, a nawet
przez stuzbe hotelowa. Postanowilem znikngé im
z oczu, zmyliwszy po sobie slady.

Pewnej nocy, gdy ruch w hotelu ustal i wszy-
scy byli pograzeni w glebokim s$nie, nawet dyzurny
szwajcar, wynioslem swoja walizke, wsiadlem w do-
rozke 1 kazalem sie wiezé na przystan, odlegla
o osiem kilometrow od miasta. Zachecitem doroz-
karza sutym napiwkiem, abySmy zdazyli na statek,
odchodzacy o godzinie pét do drugiej w nocy. Do-

rozkarz nie zawiédl, jednakze mdj pospiech byl préz-
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ny, albowiem z powodu mgly na Woldze statek mial
odejs¢ dopiero o godzinie 12 w poludnie.

— Co tu robi¢? — glowilem si¢ — do miasta
nie mogg powrocié, bo niezawodnie agenci G. P.
U. wszczeli juz za mng poszukiwania. Na przystani
z tych samych powodéw nie moge zostac.

Cho¢ wiec lal porzadny deszcz, ruszylem po-
woli wzdluz Wolgi. Gdy uszedlem okolo stu kro-
koéw, do brzegu przybila wielka 16dz z kajutg. Byla
to 16dz rybacka, ktérg deszcz spedzil z potowu.

— Jakzez tam poléow? — rzucilem w strong
rybakéw.

— Szloby, gdyby nie ten deszcz. A to ci
pluchal

— Rzeczywiscie bije. Niedlugo mi cale ubra-
nie przemoczy — mruknalem tonem skargi.

— To choé do nas. Kajuta obszerna, przez da-
szek nie przecieka. A i piecyk jest w kajucie.

-— A macie ryby na sprzedaz?

— Cos$ nieco$ si¢ znajdzie.

Gdy znalazlem sie¢ w cieplej kajucie, zaczalem
rybakow czestowad papierosami. Wkrétce wywia-
zala si¢ pogawedka, w ktérej wspominalismy lep-
sze czasy. Rybacy skarzyli sie, Ze wladze sowieckie
gnebia ich w niestychany sposéb, ze sciagaja z nich
wielkie podatki, na pokrycie ktérych nie wystar-
czajg im calkowite zyski. Wskutek tego rodziny
~ich skazane s3 na $mieré glodows.
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— Pocoz wiec zajmujecie sie ryboldstwem.
Moglibyscie ja¢ si¢ innej pracy — zauwazylem.

— Skad wzigd te prace, u nas jej niema. Wsze-
dzie gtdd i nedza. Wreszcie, gdybysmy nawet chcieli
opusci¢ nasze miasto, to nie mozemy — odrzekli.

— Dlaczegéz to? — spytatem.

— Bo wszyscy nalezymy do miejscowego zwiaz-
ku rybackiego. Gdyby ktéry z nas przenidst sie
do innej miejscowosci, spytanoby go sie, do jakie-
go nalezy zwigzku i odeslanoby zpowrotem do miej-
sca stalego zamieszkania. Tu zaczeloby sig sledz-
two, skonfiskowanoby sieci i lodzie, a potem wy-
stanoby daleko na Sybir.

— Jednak przyjdzie chwila, kiedy naréd rosyj-
ski wybuchnie i zgniecie ten przeklety ustréj ko-
munistyczny.

Oto obrazek z zycia rybakéw w Sowietach.
Sowiety uzyskuja tanie transporty ryb, ktére sprze-
daja zagranicy po niebywale niskich cenach. Nic
ich przeciez nie kosztuja, bo je konfiskujg rybakom
i w dodatku obcigzajg ich wielkiemi podatkami.

Po polgodzinnej rozmowie zaproszono mnie
do sprébowania smazonej ryby. Mruknalem:

— Wartoby sie do tego wdédki napic. Pienia-
dze mam. nie wiem tylko, gdzie sie o nig postaraé.

— Jak beda pieniadze, bedzie i wédka — od-
par! jeden z mlodszych rybakéw.

Wyciagnalem pieciorubléwke i wreczylem rezo-
lutnemu rybakowi. Nie ming! kwadrans, gdy trzy
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butelki staly przed nami. Zaczelo sie przepijanie.
Wkrotce wszyscysSmy sie rozochocili i zapomnieli
o deszczu. Rybacy podpiwszy i podjadiszy sobie
nalezycie zaczeli nucié przy wtérze balalajki.

Tak wesolo spedziliSmy czas do rana. Nad ra-
nem deszcz ustal i stonko wyjrzalo z poza drob-
niutkich chmur. Postanowilem is¢ na przystan, ale
rybacy, dowiedziawszy sie, ze m6j parowiec odcho-
dzi dopiero o dwunastej, nie chcieli mnie puscié,
obiecali mnie podwiezé pod przystan. Zostalem.
ale wkrotce sen skleit mi powieki. Gdy sie obu-
dzitem, byla godzina dziesigta rano, a 16dz ryba-
cka znajdowala sie o dwanascie kilometréw od
portu.

— Nie zdaze na statek — zwrdcilem sie do
rybakdw.

— Nie martw sig, zaraz cie¢ podwieziemy.

Zaraz tez jeden z rybakéw odczepil zaglowke
od lodzi. Wsiadlem na nig i ruszylisSmy w strong
portu. Jak strzata mkneliSmy po Woldze do portu.
Spienione nurty rzeki rzucaly lédka na wszystkie
strony, mimo to mkneliSmy naprzéd. Zdazylismy
na przystan na p6l godziny przed odejsciem parowca.
Kupitem bilet drugiej klasy. Otrzymalem kajute
Nr. 3, w ktorej byly tylko dwa miejsca.

Na pie¢ minut przed odejsciem pociggu weszla
do mojej kajuty pasazerka. Byla to mloda, piekna
niewiasta. Gdy statek ruszyl, wyw1qzala sie¢ miedzy
nami rozmowa.
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— Daleko pan jedzie? — zapytala mnie moja
towarzyszka podrozy.

— Do Syzrania.—Sk!amalem, nie chcac ujaw-
nia¢ prawdy.

— Ciesze sie bardzo. I ja tam jade.

— Pani zapewne do krewnych jedzie? — pré-
bowalem podtrzymac rozmowe.

— Nie, nie do krewnych. Jestem tancerka,
jade do Syzrania na teatralne wystepy — odrzekla
kokietujac mnie oczyma.

— Piekny zawdd. Sztukal

— Lubi pan baletnice?

— Piekne owszem.

~ Na lekkiej rozmowie, ktéra coraz bardziej zbli-
zala sie do flirtu, przepedzilismy droge do Syzrania.
Gdysmy przybyli na przystan, ona zabrala swoje
rzeczy, ale zobaczywszy, ze ja spokojnie siedze,
zapytala mnie dlaczego nie zbieram si¢ do wysia-

dania.
— Rozmyslitem sie. Pogoda tak wyjatkowo

piekna, a Wolga tak czarujgca, ze nie chce mi sig
wysiada¢ w Syzraniu, pojade do Saratowa.

— To i ja w takim razie zostane i pojade
z panem do Saratowa.

— A co bedzie z wystepami teatralnemi?

— Niech zaczekajg na mnie, dopdki nie wré-
ce—odrzekla, sklaniajac figlarnie ku mnie glowke.

Musze przyznaé, ze poczatkowo ucieszyla mnie
ta wiadomosc.
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— Nowy flircik — przemknelo mi przez mysl.
Warto, tadna dziewczyna.

Jednakze ostroznosé zaczela braé gore.

— A nuz to agentka G. P. U. Trzeba trzymacd
jezyk za zebami i przy najblizsze] sposobnosci ze-
mknaé tej pieknej dzieweczce z oczu. Bacznosé,
Mieciu — mruknglem do siebie.

— Co pan méwi?

— Pozwalam sobie mysle¢ glosno, ze pani
jest piekna i ze... ze... podoba mi sie pani bardzo.
— Naprawde? — zblizyla sie do mnie.

— Zdaje sie, Zze moje oczy nie klamia.

Byc¢ moze, przyszloby do jakiej$ czulszej sceny,
gdyby nie konduktor.

— Bilety — zawolal.

Wyciagnalem z kieszeni swéj bilet i podalem
konduktorowi.

— Co zrobi moja towarzyszka, ktéra miala
jechac tylko do Syzrania—zapytalem siebie w duchu.

Ale moja towarzyszka najspokojniej wyciagne-
da bilet i podala konduktorowi.

— Ahal Mialas odrazu, pigkna panno, bilet do
Saratowa. A wiec jedziesz za mng. Ho! ho! To pa-
ni jest na sluzbie G. P. U. No! nol Trzeba po-
mysleé, jak sie pozbyd, twego towarzystwa, moja
panno — myslalem.

— Jak widze i pani ma bilet do Saratowa —
zauwazylem z glupia frant.

— Tak — bgknela i zamyslita sie.
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Od tego czasu rozmowa nie kleila sig.

Tymczasem statek zblizal sie do Saratowa.
Trzeba sie bylo zbierad.

— Co pani ma zamiar robi¢ ze soba? Ja zo-
stawiam walizke na przystani i ide do biura adre-
sowego, aby odszukac adres znajomych.

. — Wie pan, to i ja zostawie walizke na przy-
stani.

— A moze u panskich znajomych bedzie pokoéj
do odnajecia, to chetniebym tam zamieszkala. Za-
wsze pan juz znajomy...

C6z mialem na te propozycje agentki odpo-
wiedzie¢? ZlozylisSmy rzeczy w poczekalni.

— Moze pani schowa kwit od mojej walizki
w swoje] torebce — zwrdcilem sie¢ do niej — boje
sig, by go nie zgubié.

Przyjela go z nietajona radoscia, sadzac naj-
widoczniej, ze ten dowdd zaufania jest najlepszem
swiadectwem, iz nie podejrzewam jej roli.

— A teraz do restauracji, musimy co$ zjesé.

Po ‘obiedzie, poprzedzonym paru kieliszkami
wodki, do wypicia ktérej mocno zachecalem mego
aniola stréza, zwrdcilem sie do niej z nastepujaca
propozycj3. ) '

— Obecnie rozstaniemy si¢ na trzy godziny.
Pani pédjdzie na spacer, a ja odszukam znajomych.
O godzinie 7 spotkamy sie w parku.

Agentka, majgc kwit na mojg walizke, zlozong
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w przechowalni na przystani, nie podejrzewala, ze
to nasza ostatnia rozmowa. Zgodzita sie.
Odszukalem moich znajomych i opowiedzialem
im cala mojg podroz z Kazania do Saratowa i jak
wrozstalem sie z agentka.
— Trzeba cie przewiezé na drugg strone Wol-

Ogonki przed sklepami spozywczemi w Moskwie.

gi — zaproponowal jeden z moich znajomych —do
Pietrowska. Tam posiedzisz ze dwa dni, latwo po-
tem dostaniesz sie¢ do Kamyszyna, a stad juz po-
ciagiem do Penzy.

Tak tez zrobitem. Wieczorem rybak przewidz!
mnie do Pietrowska, stolicy niemieckiej republiki,
zamieszkale] prawie wylacznie przez Niemcoéw ka-
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tolikéw. Bardzo przyjaznie witaja oni kazidego ka-
tolika bez wzgledu na narodowos$é. | mnie tu przy-
witano przychylnie.

Kolonisci niemieccy zyjg tam bardzo biednie.
Pomimo, ze maja duzo ziemi i dobra role, obec-
nie prawie jej nie uprawiajg, pola niezasiane le-
23 odlogiem, wiele domdw stoi pustkami, gdyz
wlasciciele ich uciekli pozostawiajac chudobe na
los szczescia. Widzac ten obraz nedzy i spustosze-
nia wéréd chlopéw i kolonistow, przez ciekawosé
zwrdcitem sie do jednego z Niemcoéw z zapytaniem.

— Céz to, panie gospodarzu, nie obsiewacie
swej roli?

— Jakze ja moge obsiewac kiedy nie mam
czem, rzad sowiecki wszystko zabiera, placac bardzo
niskie ceny, ktére nawet nie wystarczaja na zapla-
cenie podatkéw.

— Przeciez wy teraz nie jestescie kolonista-
mi, lecz macie wlasng republike niezalezna?

— Ach! Republika, niezaleznosc? My tu jeste-
smy gorzej gnebieni, jak za dawnych, carskich cza-
séw, a republika nasza i niezaleznos¢ istniejg tylko na
papierze. O naszem gospodarstwie i zyciu — rzek!
gospodarz — moznaby bylo bardzo duzo powie-
dzie¢, ale obawiam sig, iZ za rozwigzanie jezyka
mogliby mnie wpakowac do wiezienia, a rodzing
moja zesla¢ na Sybir. Takie to u nas nastaly czasy,
ze prawdy nie mozna wyjawic.

To tez o nic wiecej go nie pytalem. Na drugk
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dzien dobrzy ludziska pomogli mi dostaé¢ sie do
Kamyszyna, skad pociagiem powrécitem do Penzy.

Nie moglem jednak juz w tem miescie wy-
trzymaé i na drugi dzien ruszylem do Moskwy.

Po drodze spotkalem swojego znajomego, kté-
ry zaprosil mnie do siebie do Riazania. Wracal on
z podrézy—objechal niemal calg europejska Rosjeg
to tez mial moc wiadomosci o tem, co si¢ dzialo
w Rosji. Nic dziwnego, ze zaczalem go rozpytywad
o nowiny.

— Nowiny? zaczal. Dobrze jest. Chlopi za-
czynaja si¢ buntowaé na dobre.

— O co?

— Jeszcze pytasz?! Postuchaj co méwig: w 1926
roku obsielismy bardzo duzo pola, zbiory byly tadne.
Ale c6z z tego, Sowiety zabraly nam wszystko, li-
czac po 75 kopiejek za pud zyta, 68 za pud owsa
i 94 za pud pszenicy. Za zabrane zboze nie dali pie-
niedzy, lecz manufakture, obuwie i na reszte kwity.
Zboze liczyli po tanich cenach, a manufakture po
wysokich, bo za arszyn najgorszych plécien pobierali
od 44 do 77 kopiejek, za zwyczajne zas buty 22
rubli 50 kopiejek. Wkrétce po tem wszystkiem
przyslali nakazy na podatek. Nie wystarczyly na
nie kwity za odstawione zboze, zabrano wiec czgsc
zywego inwentarza.

— Poniewaz — opawiadajg dalej chlopi —
okradziono nas w 1926 r., postanowiliSmy zasiac
wiecej, aby w 1927 powetowad sobie straty. Ale
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w 1927 r. okradli nas jeszcze bardziej. Wowczas
zrozumieliSmy, ze warto sia¢ tylko dla siebie i za-
raz po zbiorach chowaé. Na to Sowiety odpowie-
dzialy nastaniem soldatéw i rewizjg. Doszlo do bé-
jek. Krew si¢ leje, ale co na to poradzi¢? Siejesz,
zle — okradna, nie siejesz takze zle — nasylajg od-
dzialy rekwizycyjne.

Zabierajg im gospodarki, a samych zsylajg na
ciezkie roboty na Murman i Syberje. Zeslancy ci
wzamian za swg prace w lesie otrzymujg bardzo
skromny positek, skladajacy sie z */, funta chleba
oraz z postne] zupy. To tez z glodu i nadmiaru
ciezkiej pracy mrg, jak muchy.

— Tak — rzeklem — ciezka ich dola.

Zapytalem kolegg co bolszewicy czynig z drze-
wem, ktdre wycinajg skazancy.

— Drzewo to idzie zagranice, przewaznie do
Anglji.

— Nic dziwnego — rzeklem do kolegi — ze
Sowiety sprzedajg je zagranicy po niskich cenach,
przeciez robocizna ich nic nie kosztuje.

— Tak — odparl kolega — takze licza na to,
ze zadne z panstw europejskich nie bedzie moglo
z nimi wspolzawodniczy¢ i Ze w ten sposéb zwiek-
szy sie bezrobocie na Zachodzie, a co za tem
idzie wynikng bunty, strajki i dojdzie do rewoluciji.

— Zresztg i robotnikom — poczg! znowu —
nie lepiej. Placg im marnie, o chleb i make trud-
no, na kartki wydajg tylko pét funta dziennie. Ro-
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botnik o cukrze i stoninie lub jakim$ innym tlu-
szczu nie moze marzyc. Buty i garnitury sg drogie.

— Cata Ukraina jest podminowana. Codzien-
nie niemal w rozmaitych punktach wybuchajg bunty.
Ograbieni chlopi ukrainscy zgrzytaja zebami, tem
bardziej, ze Sowiety sadzajg na folwarkach komu-
nistow sprowadzanych z glebi Ros;ji.

— Bardzo jest zle réwniez w Rosji srodkowe;.
Chlopi, ktérym zabrano wszystko zboze jedza zmu-
che (prasowane wytloki stonecznikowe). Tylko dla
Moskwy starajg si¢ bolszewicy o chleb, make, mie-
so i1 inne produkty. Ale to sie robi tylko dla za-
granicy, na pokaz, dla wpojenia przekonania w cu-
dzoziemcow, ze w Sowietach dobrze sie dzieje.

— Pozostan — zwrdcil sie do mnie — pare
dni w Riazansku, a bedziesz swiadkiem paru zatar-
gow, jakie w tych dniach wynikng miedzy robotni-
kami a sowieckiemi zarzadami fabryk.

— O co?

— Oszukali robotnikéw przy wprowadzeniu
7-miogodzinnego dnia pracy, Oto np. w fabryce
widkienniczej w Riabinsku tkacz, ktéry przy o$mio-
godzinnym dniu pracy otrzymywal za dwa tygod-
nie 50 rubli, po wprowadzeniu siedmiogodzinnego
dnia pracy otrzymal za ten okres tylko 42 ruble:
Wobec tego robotnicy sie burzg i zgdaja wprowa-
dzenia zpowrotem o$miogodzinnego dnia pracy.
Ba, zgodziliby si¢ nawet na dziewieciogodzinny, by-
le wiecej zarobié¢, taka bieda u nich panuje.
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Tak gawedziliSmy niemal caly dzien. Gdy sie
sciemnilo, méj towarzysz rzek! do mnie:

— Chodzmy sie przejs¢ nad rzeke.

Gdysmy sie juz spory szmat drogi oddalili od
poprzedniego miejsca, spojrzalem w strone mostu.

Od strony Suworowa pojawily sie¢ dwa male
swiatetka, ktore zwiekszajac sie co chwila, zblizaly
sie do mostu.

Gdy pokazaly si¢ na moscie uslyszelismy jedno-
stajne dudnienie.

— To pocigg towarowy — zauwazylem.

— Tak, pocigg z maka.

Pociag mknal dalej po moscie. Gdy kola pa-
rowozu znalazly sie za mostem, naraz lokomotywa
zatrzymala sig, a z komina jej wzbil si¢ potezny
stup ognia i kleby dymu. Zanim zdolalem zorjento-
wac sie, co to oznacza, sznur wagondw z trzaskiem
i hukiem polecial do rzeki.

— Boze!l Katastrofal — zawolalem.

— Lepiej zmykajmy — zawolal mé6j towarzysz.

Gdysmy si¢ znalezli po gwaltownym marszu
w domu, zwrécilem sie do swego kolegi z nastepu-
jacem pytaniem:

— Co to wszystko znaczy?

— Wywalono pocigg do rzeki.

— Kto to zrobit?

— Zbuntowani chlopi.

— Poco?
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— Pociag ten, naladowany makga, przeznaczony
byl do Moskwy. Nie puscili go.

— Zresztg ciaggnal — moj towarzysz — to
pierwsze poczatki. Napewno postarajg sig, aby wie-
cej takich pociggéw nie doszto do Moskwy.

Nazajutrz pospieszylem na miasto, aby sie do-
wiedzied, co pisza gazety sowieckie o tym wypadku.
Oto jak brzmialy komunikaty w pismach sowieckich:

»Weczoraj wieczorem na linji kolejowej Sasow—
Riazan na moscie kolejowym kolo Riazania nastgpila
katastrofa. Wskutek rozszerzenia si¢ toru wykoleilo
si¢ 27 wagonéw. Runely one do rzeki i rozbily sig
doszczetnie. Srodkowy filar mostu uszkodzony. Ruch
na tym odcinku bedzie przerwany na kilka dni*

— Jak sgdzisz — spytalem L. — czy wladze
sowieckie wiedza, ze katastrofa nastgpita wskutek
umyslnego zamachu?

— Alez doskonale zdajg sobie z tego sprawe,
lecz beda milcze¢, bo nie chca, aby ludnosc i za-
granica dowiedziala si¢ o zamachach na pociagi so-
wieckie.

— A ludnosé¢ w Riazaniu zdaje sobie z tego
sprawe?

— Doskonale.

— lle juz takich zamachéw bylo?

— Kilkanascie.

Pézniej od swego towarzysza dowiedzialem sie
ze zamach na pociag obliczony byl na podniecenie
strajkujacych robotnikéw w fabrykach widkienni-
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czych w Riabinsku. Liczono na to, ze strajk roz-
szerzy sie i na inne fabryki i ze wladze sowieckie
beda mialy z nim duzy klopot.

Ale bolszewicy zalatwili sie ze strajkujgcymi
po swojemu. Fabryki obsadzono wojskiem, delega-
tow robotniczych aresztowano, przewieziono do
Moskwy i osadzono w G. P. U. na Lubiance. Na
drugi dzien delegatéw rozstrzelano, a robotnikow
przy pomocy bagnetéw zapedzono do pracy. Tak
krwawo i bezwzglednie tlumig strajki robotnicze
u siebie Sowiety.

Najlepiej o terorze bolszewickim swiadczg cy-
fry z wiezien.

W r. 1928 liczba wiezniéw przekroczyla trzy
miljony, nie liczac zestancow na Soléwki i w glab
Azji. Poniewaz na kaidego wieznia Sowiety prze-
znaczajg 3 ruble 90 kopiejek miesiecznie, a na kaz-
dego zeslanca 5 rubli miesiecznie, wydatki na wie-
zienia wynoszg setki miljonéw i co roku sie zwiek-
szajg. llez to pienigdzy musza Sowiety wycisngc
ze spoleczenstwa, aby utrzymac wiezienia!

Ale nie mniejsze miljony idg na olbrzymia siec
szpiegowska, rozpostarta po calej Rosji, oraz na
propagande zagranica.

Siédmego dnia po zamachu kolejowym wrdci-
dem do Penzy.

Podczas strajku widkienniczego w Lodzi (r. 1928)
komunisci sowieccy urzadzali zebrania we wszystkich
fabrykach, na ktérych nawolywali robotnikéw rosyj-
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skich do zbierania skladek na strajkujgcych w Lodzi.
W Penzie urzadzono takze takie zebranie.

— Towarzysze! — wolal na nim komunista
z falszywym patosem — wszyscy wiecie, w jak cigz-
kich warunkach znajduje si¢ robotnik polski. Dzie-
sigtki tysiecy robotnikéw polskich mrze z glodu.
Kapitalisci polscy tamig osmiogodzinny dzien pracy,
wyzyskuja robotnikéw. Robotnicy t6dzcy pod ko-
mendg komunistycznych organizacyj w Polsce upo-
minali si¢ o swoje prawa. Zastrajkowali. Trzeba im
poméc pienieznie. Opodatkujmy sie i poslijmy pie-
nigdze robotnikom polskim.

Przeméwienie komunisty przyjeto spokojnie
i chlodno. Awantura zaczela sie dopiero wtedy, gdy
zabral glos jeden z robotnikéw.

— Chociaz nie bylem w Polsce — zacza! méwca
to wiem dokladnie, ze robotnik polski jest lepiej
uposazony, anizeli my. Nie rosyjski polskiemu,
a polski rosyjskiemu powinien dopomdc.

Zaledwie moéwca wypowiedzial te dwa zda-
nia, gdy zorganizowana banda komunistéw zaczela
gwizdaé 1 krzyczec. Robotnikowi nie pozwolono
dalej mowid.

Znowu zabral glos komunista i krzyknal:

— Kto przeciw skladce na strajkujacych ro-
botnikéw w Lodzi, niech podniesie reke.

Zaledwie kilku robotnikéw zdecydowalo sie¢ na
podniesienie reki. Wiekszos¢ ze strachu milczala.

Robotnikéw glosujacych przeciw skladkom za-
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pisano na t. zw. ,czarng liste* i wyrzucono ich
z fabryki, a tego, ktéry Smial zabraé glos przeciw
skladkom, aresztowano.

Natomiast po wyplacie potrgcono przymusowo
sktadki wszystkim.

Podobne zajscia mialy miejsce i w innych fa-
brykach na terenie calej Rosji. Przymusowo opo-
datkowywano robotnikéw nie na pomoc robotni-
nikom w Lodzi, lecz na agitacje komunistyczng
w Polsce. Pienigdze przestane na agitacje komuni-
styczna do Polski zostaly ukradzione robotnikowi
rosyjskiemu. Gdyby macherzy komunistyczni w Polsce
byli uczciwi, nie przyjeliby tej wymuszonej ofiary.

%
* *

Dnia 1 listopada 1928 r. zostalem ponownie
aresztowany. Znow wtedy do mego mieszkania wtar-
gnelo dwoéch czekistow. Po przeprowadzeniu szcze-
golowe] rewizji w mieszkaniu odstawili mnie do G. P.
U. a stad do wiezienia.

Zanim mnie aresztowano otrzymalem zawiado-
mienie z Czerwonego Krzyza, ze dnia 29 wrzesnia
wladze sowieckie udzielily mi pozwolenie na wy-
jazd do Polski. W penzenskiem G. P. U. okazalem
to zawiadomienie, domagajac si¢ umozliwienia wy-
jazdu do kraju.

— Nic mnie to nie obchodzi — odrzekl urzed-
nik G. P. U. — mogli ci da¢ pozwolenie na wy-

42




jazd 29 wrzesnia, ale ja dostalem rozporzadzenie
z pozniejsza datg, aby cie aresztowad.

— Ktéz takie rozporzadzenie wydal?

— Centralne wladze G. P. U.

Wiezienie, w ktérem mnie zamknieto, nie bylo
tak okropne jak poprzednie w Minsku i na Soléw-
kach, bo przynajmniej nie zmuszano w nim do ciez-
kich robét. Jednakze bylo ono ciasne i brudne.
Zbudowane jeszcze za czaséw carowej Katarzyny
Wielkiej, bylo ono przeznaczone dla 72 ludzi. G. P.
U. umiescilo w niem 620 wigzniow. W kazdej celi,
przeznaczonej dla dwéch ludzi, siedzialo po 10 do
20 wieznidw.

Zaduch w tych klitkach byl tak straszny, ze
trudno tam bylo wysiedziec. Jednakze musialem sie
przyzwyczaic. :

W wiezieniach sowieckich niema tézek ani po-
Scieli, $pi sie na tak zwanych narach, czyli go-
{ych deskach, wzniesionych nad podlogg. Cze-
sto takie nary budowane sg pietrami. W celach
wiezienia penzenskiego szesciu wiezniéw spalo na
narach, szesciu na podiodze pod narami, a re-
szta na Srodku celi. Cele byly nieopalane, mimo
to bylo w nich gorgco i duszno. Na scianach widac
bylo wilgo¢. Kiedy wstawalismy rano, kazdy z nas
mial mokrg od tej wigoci bielizng. To tez kto po-
siedzial w tem wiezieniu pare miesigcy, musial na-
bawic si¢ choroby, przewaznie reumatyzmu. W wie-
zieniu tem nie bylo szpitala, ani tez zadnego per-
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sonelu sanitarnego. Chory zdany by! na laske i nie-
laske swoich towarzyszy wieziennych. Nie bylo celi,
w ktérejby ktos powaznie nie chorowal.

W celi, w ktérej mnie posadzono, siedzialo
przed moim przybyciem 16 wiezniow, a wiec ra-
zem ze mng 17 oséb. Wiezniowie rekrutowali sie
przewaznie z chlopéw, choé¢ w naszej celi siedzialo
takze dwoch lekarzy i trzech popdw.

Ciekawilo mnie bardzo za co siedza chlopi.

— Za podatki, panie — odpowiedzial jeden
z nich, a wszyscy to potwierdzili. — Nie moglismy
placi¢, a w zagrodzie nie bylo juz nic do wziecia,
wiec nas aresztowano.

— Czy wszystkich was za to aresztowano?

— Trzech z nas siedzi za to, Ze schwytano
u nich schowane zboze.

— Jestescie pod sledztwem, czy juz was osa-
dzono?

— Tak, juz osgdzono.

— A na jak dlugo?

— Jedni na 2, inni na 3 lub 4 lata wiezienia.

Sadzono ich za kontrrewolucje, poniewaz zda-
niem Sowietéw chlopi podrywaja nieplaceniem po-
datkéw byt panstwa sowieckiego.

Chlopom tym jednoczesnie rzad skonfiskowal
caly ich majatek na rzecz panstwa.

Jak juz wspominalem, siedzialo tu takze dwéch
lekarzy. Jeden z nich, wenerolog, mial siedemdziesiat
lat. Szybko zaprzyjaznilem si¢ z tym staruszkiem.
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Opowiedzialem mu swéj pobyt na Soléwkach. Wza-
mian zato lekarz opowiedzial mi o swoim trzylet-
nim pobycie w obozie koncentracyjnym na Uralu.

— Obecnie siedze w wiezieniu — skarzyl sie
staruszek — za nic. Cale moje przestepstwo polega
na tem, zem napisal list do jednego z moich kole-
gow — lekarzy, ktéry podczas rewolucii bolszewic-
kiej wyemigrowal do Francji.

— A moze w tym liscie napisal pan prawde
o Sowietach?

— Alez, bron Boze. W liscie tym jedynie wspo-
minalem, ze cho¢ juz 43 lata jestem lekarzem i pra-
cowalem w najrozmaitszych miejscowosciach Rosiji,
nigdy tak nie bylem przecigzony praca jak obecnie.

— Czy rzeczywiscie tak wiele osob choruje
na weneryczne choroby?

— Statystyka z roku 1927 podaje cyfre cho-
rych wenerycznie w Rosji na przeszlo piecdziesiat
procent ludnosci.

— Panie doktorze, to chyba niemozliwe!

— Niestetyl Niestetyl | ja czesto nie chce
w to wierzyé, ale moja praktyka lekarska potwier-
dza te cyfry.

— Strach pomysle¢ — zakonczyl zalosliwie
doktér — o tem, co bedzie. Ja juz jestem sta-
ry, ale to nowe pokolenie...

Pewnego dnia wladze wiezienne wezwaly dok-
tora do kancelarji wieziennej. Po polgodzinnej nie-
obecnosci wrécit on do celi, ale jakze zmieniony!
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Byl blady jak trup, a w oczach zagaslych i smut-
nych pojawily sie lzy.

— Co sie stalo, panie doktorze? — zagadna-
fem go 'z niepokojem. -

— Przyszla moja sprawa z kolegjum sadu za-
ocznego z Moskwy. Skazano mnie...

— Na wiezienie?

— Niel Na... pieé¢ lat Sotéwek.

—W siedemdziesigtym roku zycia pie¢ lat So-
léwek! Toz to straszna kara. Nie wytrzyma—prze-
mkneto mi przez glowe—nie wréci juz zywy z So-
owek.

— Niech pan powie — zalil sie doktér zla-
many najwidoczniej tym strasznym wyrokiem — za
list wystany zagranice, za list, nie zawierajacy zad-
nej tajemnicy zostalem ukarany piecioma latami
ciezkiego wiezienia i to na tych piekielnych So-
towkach.

Nie pomogly jednak zale i skargi. Po kilku
dniach wezwano doktora na etap i odprawiono go
na wyspy Solowieckie. Zegnalismy go serdecznie
1 zyczyliSmy mu szczesliwego powrotu, choé kazdy
z nas w glebi duszy byl przekonany, ze doktér juz
nigdy nie powréci do srodkowej Rosiji.

Po odjezdzie doktora przesiedzialem jeszcze w
wiezieniu do marca 1979. W jego poczatkach, cheac
przyspieszy¢ zalatwienie mojej sprawy, rozpoczalem
trzecig z rzedu glodéwke. Osmego dnia zjawil sie
w mojej celi naczelnik miejscowego G. P. U. i we-
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zwal mnie do przerwania glodowki, gdyz w naj-
blizszych dniach bede odstawiony do Moskwy.

Gdy wrécitem do zdrowia, wezwano mnie do
G. P. U. i oznajmiono, ze pierwszym etapem, kto-
ry wyruszy z wiezienia, bede odstawiony do Mo-
skwy. Zanim jednak wyjade, musze odpowiedziec¢
na kilka pytan.

— Dobrze. Prosze pytac — odparfem.

Naczelnik G. P. U. spytal mnie, co mng po-
wodowalo, ze zwrécilem sie do wladz sowieckich
o pozwolenie na wyjazd z Sowietéw do Polski, jakie
znam tajemnice panstwowe Sowietow oraz czy mam
duzo znajomych i krewnych na terenie Bolszewiji.

Badano mnie tak pare godzin. Zirytowany wkon-
cu zazadalem, aby mnie odprowadzono do celi,
gdyz jestem glodny.

Nazajutrz powtérnie wezwano mnie do G. P. U-
i kazano mi podpisac protokdét, ktéry miedzy innemi
zawieral nastepujace pytania:

1) jakie zauwazylem braki w ustroju sowieckim.

2) co mnie sklonifo do zadania powrotu do
do Polski.

Na pierwsze pytanie odpowiedzialem, ze za-
uwazylem sporo brakéw w Sowietach; na drugie,
ze tesknie do ojczyzny i rodzicow.

W ten sposéb zbylem i inne pytania.

Gdy spisano protokoét, kazano mi go podpisac.
Oswiadczylem, ze go przedtem musze przeczytac.
I oczywiscie odpowiedzi moje byly sfalszowane.
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Na pierwsze pytanie czekista odpowiedzial za mnie
w ten sposéb: zauwazylem braki w tych urzedach
sowieckich, gdzie pelnig sluzbe byli carscy urzedni-
cy, ktorzy swym systemem biurokratycznym umysl-
nie podrywaja ustréj komunistyczny.

Druga falszywa odpowiedz brzmiala: powracam
do Polski, bo stesknilem si¢ do rodzicéw, ale jest
mi tu dobrze i w najblizszej przyszlosci powrdce
do Sowietéw.

Tak przekrecono wszystkie moje odpowiedzi.

— Ale to nie s3 moje edpowiedzi — zawolalem.

— Musisz ten protokét podpisaé, jesli chcesz
wrécié do Polski. Wybieraj!

Po krétkim namysle zgodzilem sie. Zmeczyla
mnie walka z dzicza sowiecky. Przytem tesknilem
bardzo za krajem rodzinnym. Pézniej dowiedzialem
sie, ze kazdy wiezien sowiecki, ktérego odsylano
do ojczystego kraju, musial taki protokol podpisac.

W trzy dni pézniej wyslano mnie etapem do
Moskwy. Bylo to dnia 27 marca 1929 roku. Cho-
ciaz wymeczony bylem glodéwkami i badaniami,
a etap byl przykry, z radoscig wsiadlem do wago-
nu. Jechalo nas przeszto 100 oséb, z ktérych ja
jeden tylko jechalem na wolnosé.

Po dwéch dniach meczacej podrézy przybyli-
$my do Moskwy.

Z dworca samochodami przewieziono nas do
wiezienia zwanego Butyrki.

Osadzono mnie w celi Nr. 52. Byl to niewiel-
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ki pokéj o dwdch oknach, ale zato posiadajacy az
73 wiezniow-lokatoréw.

Po trzynastu dniach pobytu w Butyrkach we-
zwano mnie do kancelarji wieziennej. Sedzia sled-
czy odczytal mi nastepujace rozporzadzenie:

»Mieczystaw Lenardowicz zostaje wydalony jako
niebezpieczny element'z granic Sowietéw. Jesli jeszcze
raz przekroczy granice, skazany bedzie na kare Smier-
<i bez prowadzenia zadnego dochodzenia“.

— Ale to przeciez ja prosilem o powrét do
Polski — zauwazylem po wysluchaniu tego rozpo-
rzadzenia. X

— Prosba twoja byla uwzgledniona — odparl
czekista — ale nowy' materjal, zebrany przeciw to-
bie, byl’'dostateczng podstawa, aby cie skaza¢ na
kare Smierci. Tylko w drodze taski zamienilismy ci
wyrok Smierci na wydalenie z granic Sowietéw.

Aby jak najpredzej wydostac sie stad, podpi-
salem protokdt i wrécilem do celi.

Pietnastego dnia wezwano mnie na etap i prze-
wieziono z wiezienia na dworzec.

W Minsku kazano mi wysigéé i odstawiono
mnie do tamtejszego wiezienia.

Trzeciego dnia miejscowym pociggiem zosta-
tem odstawiony do stacji graniczne] Niegorieloje.
Tu zaprowadzono mnie do komory celnej i kazano
<czekac¢ na stosowng chwile powrotu do Polski.

Po kilku godzinach oczekiwania dwéch Zotnie-
rzy wyprowadzilo mnie na stacje, gdzie stal po-
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spieszny pociagg polski. Krasnoarmiejscy kazali mi
wejs¢ do wagonu i zamkneli w ubikacji.

Po kilku minutach pociag ruszyl. Kazdy stuk
kél oznajmial mi, ze jestem blizej Polski, ze z kazda
chwila zwieksza si¢ przestrzen, dzielaca mnie od
piekla, przez ktore przeszedlem. Opanowala mnie
nieopisana rados¢ a zarazem i niecierpliwoscé.

Wkrétce pociag zwolnit biegu. Myslalem, ze to
juz granica. Otworzylem okno—niestety, na stopniach
wagondéw stali jeszcze krasnoarmiejcy. Zamknalem
napowr6t okno i oddalem si¢ radosnym myslom.
Za chwile pocidg zatrzymal sig, uslyszalem jakies
glosy kolo wagonéw. Niestety, méwiono jeszcze po
rosyjsku. Znowu pocigg ruszyl i znowu po kilku
obrotach na chwile sie zatrzymal.

— Chyba juz jestem w Polsce — szepnalem
do siebie. Otworzylem okno i krzyknatem z radosci—
pociag przejechal juz polska brame graniczng, na
ktorej srebrzyl sie¢ Orzel -Bialy, symbol Panstwa
Polskiego. Zaplakalem z radosci, izy splywaly mi
obficie po policzkach.

Zaczalem wali¢ we drzwi. Natychmiast zjawily
si¢ polskie posterunki. Zaczelo sie¢ badanie.

— Skad. Nazwisko. Dowody...

Wkrétce pociag dojechal do Stolpcow. Skie-
rowano mnie do komendy policji, a stad do ko-
mendy miejscowego K. O. P-u. Po dluzszem bada-
niu K. O. P. wyslal mnie do Wilna. Tam, po wyle-
gitymowaniu sig, otrzymalem dokument podrézy i 20
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maja wyruszylem do Warszawy. Nazajutrz stanalem
na dworcu Wschodnim.

Wysiadlszy z pociggu, plynalem wraz z falg
podréznych do drzwi wyjsciowych. Naraz zauwa-
zylem twarz znajoma. Mlody mezczyzna stal na pe-
ronie i pilnie przypatrywal si¢ podréznym.

— Przeciez to méj brat cioteczny — szepna-
lem sobie.
— Heniek! — zawolem.

Brat cioteczny spojrzal na mnie badawczo
i przygladal mi sie¢ przez dluisza chwile, wreszcie
krzyknal.

— Mietek, to ty! Bozel Boze! Wréciles? Jakze
sig¢ twoi rodzice uciesza.

Rzucilismy si¢ sobie w ramiona, sciskajac sig
az kosci trzeszczaly. :

— Co slychaé u rodzicow? Zyja?

— Zyja, zyja i czekaja na ciebie. Wierzyli, ze
Wrocisz.

Z dworca wyszliSmy ostatni, zagadani i zapa-
trzeni w siebie. Dzis nie moéglbym wytlumaczyé, jak
si¢ znalazZtem w takséwce i jak dojechalismy do
domu.

Tu rzucitem sie do nég rodzicom i plakalem
z wielkiej radosci, jak dziecko. Jakze bylem szcze-
sliwy, ze Bég pozwolit mi jeszcze oglada¢ moich
Kochanych Staruszkéw — zwierzyé im wszystkie
cierpienia, jakie przezylem w piekle sowieckiem.

ZasiedliSmy w gronie rodzinnem przy stole.
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Otoczony bracmi i siostrami, ktérzy z malych chlop-
cow i dziewczynek powyrastali na mlodziencow
i pannice, zaczalem snuc straszng opowiesé o zbrod-
niach bolszewickich, o nedzy i glodzie ludu rosyjskie-
go, o okropnem zniszczeniu, jakiemu pod rzgdami
tych katéw i ciemiezycieli ulegla Rosja i o katuszach,
ktore wespot z tysigcami ludzi przeszediem.

I Wam, kochani czytelnicy, powtarzam tg opo-
wies¢, abyscie przestrzegali wszystkich przed zlu-
dami komunizmu, ktéry bogata niegdys Rosje za-
mienil w ruine. Nie wolno nam tej zarazy puszczac

do Polskil
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